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Sibiiu, 27 Ianuarie st. v.
Lămuririle date de „ p a t r i o t u l  

r o m â n “ din Arad asupra relaţiunilor 
noastre de partid şi discursul rostit de dl 
Y. Babeş în dieta din Budapesta sunt două 
lucruri de sigur foarte deosebite între ele.

E cu toate aceste şi o parte comună 
într’însele.

Mai nainte însă de a scoate la iveală 
această parte comună, voim să ne lămurim 
posiţiunea faţă cu dl Y. Babeş.

Dl V. Babeş e un distins om politic 
şi unul din cei mai autorisaţi membri ai 
partidului naţional român. în mai multe 
rînduri d-sa a fost ales în comitetul acestui 
partid, odată a primit însărcinarea de a 
exprima într’un memorand vederile şi as- 
piraţiunile partidului, şi la 1881, şi la 
1884 a fost raportator în conferenţele ţi
nute la Sibiiu ale partidului, ca membru 
al acestui partid a fost ales deputat pentru 
dieta din Budapesta şi programul acestui 
partid ’l-a susţinut în acea dietă. Fără în- 
doeală dar’ dl V. Babes e unul dintre 
oamenii politici, care cunosc vederile şi as- 
piraţiunile Românilor din ţerile coroanei 
ungare, sciu să le exprime şi se bucură 
de stima, de iubirea şi de încrederea par
tidului naţional.

Noi dar’, care am luat angageamentul 
de a susţină programul acestui partid, nu 
puteam decât să spriginim pe dl V. Babeş 
în lucrarea sa, ceea-ce am şi făcut după 
cât ne-au iertat puterile şi priceperea, cu 
toate că nu totdeauna eram mulţumiţi cu 
felul, în care dl V. Babeş susţine causa 
română. Nu ne simţim însă chemaţi a ne 
pronunţa, dacă oameni ca dl V. Babeş 
bine lucrează ori rău, am dar’ : Dl V. 
Babeş scie mai bine de ce face ceea-ce 
face şi nu face ceea-ce nu face.

S’a produs cu toate aceste între mem
brii partidului naţional un curent de neîn
credere faţă cu dl Babeş, căci deşi om 
foarte deştept, dl V. Babeş nu e, ca om 
politic, destul de îndemânatic şi adese-ori 
pare a fi inconsecuent. Nu vom cerceta, 
dacă este ori nu motivată neîncrederea 
aceasta, destul că ea s’a produs şi noi 
trebuia să o exprimăm, pentru-ca dl Y. 
Babeş să scie, că sânt nedumeriri, pe care 
trebue să le înlătureze, dacă ţine la stima, 
la iubirea şi la încrederea membrilor par
tidului naţional.

Astfel s’a produs oare-care încordare 
în relaţiunile dintre dl V. Babeş şi noi, 
încordare, care e stricăcioasă pentru noi, 
poate să fie stricăcioasă pentru dl Y. Ba
beş, e însă mai presus de toate stricăcioasă 
pentru partidul naţional.

Foiţa „Tribunei“.
Faurul din comună.

— O biografie fără de nume. —
(Urmare.)

Vecii că pe timpurile tatălui badii Ion 
trăiau oamenii într’alt chip şi acum ear’ într’altul 
şi, pe deasupra, acum atâtea geutăţi. Şi apoi 
badea Ion a mai avut şepte fraţi şi patru su
rori. Averea tată-seu s’a împărţit în douăspre
zece părţi. Deci daca n’a sciut să găsească un 
modru de traiu, prin care se suplinească ce nu-’i 
putea da părticica dela tată-seu, badea Ion a trebuit 
se rămână sărac. Şi apoi este o istorie veche: cu 
oftatul şi tânguitul nu-’ţi poţi umple nici coşul, 
nici şerparul.

Badea Ion putea ofta cât de mult, că tot 
sărac rămânea. Ba sărăcia şi mai réu, aşa că 
cu cât Toader crescea mai mare, cu atâta şi să
răcia tată-seu era mai multă. Badea Ion dar’ 
n’avea să-’i de lui Toader de lucru.

De carte nu-’şi aducea badea Ion aminte, 
fără când audia pe alţii vorbind de ea. Şi dacă 
îi Z>cea, preotul sau învăţătorul, sé dee pe Toa
der se înveţe carte, el ciontă iute vorba dicând: 
„N’am de gând să-’l fac popă“. Şi în cele din

S’a <̂ is, că dl V. Babeş nu e destul 
de sincer, nu are cuvenita bună credinţă 
faţă cu partidul naţional: am sperat dar’, 
că dl V. Babeş va da oare-care explica- 
ţiuni, care vor da putinţa de a-’l susţinb 
şi mai departe, fărâ-ca sé întrăm în con
flict cu aceia dintre membrii partidului, 
care bănuesc că d-sa face în dosul par
tidului causă comună cu adversarii români 
ai noştri.

Asemenea explicaţiuni, pe cât seim 
noi, nu s’au dat: e deci pentru noi ce- 
stiune de disciplină de partid sé ne im
punem cea mai deplină reservă faţă cu 
dl V. Babeş, câtă vreme partidul nu se 
va fi pronunţat el însuşi, dacă dl V. 
Babeş se mai bucură ori nu de încrede
rea lui.

Am publicat dar’ discursul dini V. 
Babeş, fără-ca sé ne pronunţăm asupra 
lui. Nu ne pronunţăm nici acum. Ne
vom da ínsé silinţa se aflăm, care este 
sentimentul partidului în cestiunea aceasta 
şi îl vom exprima pe acesta. Noi nu fa
cem, ci exprimăm opiniunea publică.

Deocamdată luăm act despre părerile 
exprimate de alţii.

Eată, înainte de toate, apreţiările, pe 
care le găsim în „ Gaz e t a  T r a n s i l v a 
n i e i “, unul dintre organele partidului:

„în cele din urmă s’a audit în camera un
gară şi vocea unui deputat naţional român.

„Era şi timpul sé se audă, căci prea se bu
curau şovinistii, că deputatul şerb Dimitrievici 
a rémas singur singurel cu părerile lui, fără de 
nici o susţinere şi aprobare.

„Domnul Vincenţiu Babeş este vecin cu 
colegul seu Dimitrievici, ocupând locul de lângă 
el pe una din băncile deputaţilor. Nu ’i-a putut 
scăpa dar’ nici un cuvânt din discursul pronunţat 
de acest corifeu al partidei naţionale sérbesci.

„Dimitrievici a vorbit de năcazurile Şer
bilor, de plângerile lor îndreptăţite, de desamă- 
girile lor, de ignorarea lor ca naţionalitate, de 
nenorocita tendenţă de maghiarisare, de măsurile 
despotice ale guvernului, care nu respectă nici 
chiar libertatea individuală, de călcarea autono
miei bisericei sérbesci, de violarea simţului de 
dreptate al Şerbilor prin nelegala numire a unui 
patriarch, pe care-’l uresc toţi Serbii. El a des
coperit representanţilor elementului dela putere 
adevăratele sentimente ale poporului seu arătân- 
du-le, că viuă şi puternică este încă consciinţa 
naţională a Şerbilor.

„Domnul Babeş le-a auZit toate aceste, a 
au^it pe colegul seu şerb Z'cénd, că Serbii, deşi 
ar fi îndreptăţiţi a ave o posiţiune de drept pu
blic deosebită în acest stat, s’au mărginit a pre
tinde egală îndreptăţire numai pe terenul ad
ministrativ, dar’ nici această modestă dorinţă a 
lor n’a fost împlinită de cătră cei dela putere.

urmă Zicea de multe-ori, că şi tată-seu, adecă 
moşul lui Toader, n’a sciut carte, şi de aceea 
tot era între oamenii cei mai de frunte din sat.

Toader nu mai era acum tocmai copil mic. 
Era băiat de vre-o doispreZece ani. începea 
a-’i fi ruşine să-’i mai dee ajutor mumei sale 
prin casă, fiindcă îl rîdeau ceilalţi copii, care, din 
firea lor, erau mai desmăţaţi decât dînsul şi mai 
bucuros alergau, ca să se atîrne de şeriglele ca
relor ori luau la goană vitele oamenilor, care din 
întâmplare se aflau singure în uliţele satului. De 
bună-seamă, că dacă avea Toader timp de a se 
însoţi cu astfel de copii, n’ar fi făcut nici el 
altfel.

Nu doară că ar fi vrut să-’l ferească pe 
Toader de societatea băieţilor desmăţaţi badea 
Ion, totuşi din întâmplare 'i-a găsit ocupaţiune 
într’altă parte. Dacă a fost mai bine aşa, ju
decaţi D-voastre. Se întâmplase de badea Ion 
a avut o scroafă cu şepte purcelaşi, unul mai 
frumos ca celalalt. Purcelaşii erau acum aşa de 
mărişori, de nu se mai răzimau numai în suptul 
dela mama lor. Ca să-’i dee însă în ciurdă, cu 
muma lor cu tot, badea Ion nu putea, că se gân- 
dia, de unde să iee grăunţele, că să-’l plătească 
pe porcar, şi de unde pânile, ce porcarii le au 
tomnite să le capete dela cei ce-’şi dau vitele în 
ciurdă ?

„Enunciaţiunile deputatului naţional sârbesc 
au trebuit să facă o adâncă impresiune asupra 
deputatului naţional român şi au trebuit, firesce, 
să-’l îndemne a face asemănare între starea 
noastră şi a poporului slav din sudul Ţerii-Un- 
guresci.

— „Ce credeţi voi, Ungurilor? Luaţi în 
deşert vorbele deputatului Dimitrievici, pentru-că 
vi se pare un lucru bagatel de a vă juca cu o 
mână de Sârbi, când pe un Gyurkovits cu ceata 
slugarnică a conaţionalilor sei îi puteţi duce legaţi 
de sfoară. Dar’ oare nu vă gândiţi, că chiar de 
v’ar succede a înăbuşi pentru durată viaţa naţio
nală a Sârbilor, mai trăiesc în acest stat şi câ
teva milioane de Români? Ce o să începeţi cu 
aceştia ?

„Ori doară sânteţi de părere, că deoare-ce 
în sinul naţiunii mele domnesce în momentele de 
faţă cea mai mare linişte, aceasta este un sărnn, 
eă Românii sânt mulţumiţi?

„Multe ilusiuni v’aţi făcut, domnilor, de 
când aţi ajuns la putere, dar’ cea mai mare ilu- 
siune ar fi să credeţi, că Românii au renunţat la 
drepturile lor, ce li le-au răpit violenţa şi unelti
rile d-voastre.

„Colegul meu Dimitrievici v’a vorbit de în
dreptăţirea elementului sârbesc de-a ave o posi
ţiune de drept public deosebită în acest stat. Vă 
asigur, că noi Românii nu numai sântem conscii 
de această îndreptăţire, nu numai recunoascem 
necesitatea de a ni se crea o posiţiune deosebită 
de dreptul public, dar’ o şi pretindem, căci este 
unica garanţă pentru asigurarea pacinicei desvol- 
tări a individualităţii noastre naţionale.

„Onorabilul deputat sârbesc v’a Z's, dom
nilor, c’ar fi timpul să recunoasceţi, că nu mai 
merge cu nenorocita d-voastre polilică de ma
ghiarisare. O aţi pus în lucrare pe toată linia 
şi în contra noastră, a Românilor. Credeţi, ca 
prin aceasta aţi câştigat încrederea şi simpatia 
poporului român şi că vi’l-aţi făcut amic?

„Arătaţi-’mi, vă rog, care «ste resultatul 
politicei, ce aţi urmărit-o faţă cu noi Românii 
de 19 ani încoace? Eu vă spun sincer, că nu 
văd să fi adus administraţia d-voastre în ţinu
turile locuite de Români, decât miserie şi amără
ciune, ura şi dispreţul.

„Sântem în ajunul unor mari complicaţiuni 
exterioare. Credeţi d-voastre, că o politică cu 
astfel de resultate este aptă de a pregăti popoarele 
acestui stat pentru oara pericolului. —

„Cam aceste trebue să fi fost ideile, ce le-a 
suscitat în mintea dl ui Babeş discursul lui Di
mitrievici, atunci când, după-cum ne spune 
un raportor ungur, a dat din cap ca semn de 
aprobare.

„Ne pare rău, că nu sântem în posiţiune a 
constata, că dl Babeş a şi p r o n u n ţ a t  aceste 
idei în auZul şovinistilor, cari trăesc în amăgirea, 
că Românii nu sânt decât material pentru experi-

Dacă însă nu avea cu ce plăti păstorul, 
n ’avea nici cu ce să ţină acasă nici scoafa, nici 
purcelaşii. Toader fu dar’ ales de badea Ion 
să înlocuească pe păstorul satului. El avea să 
se ducă, ZI 4e Zb cu scroafa şi cu purcelaşii să-’i 
pască şi să grijească de ei.

în toate Z'lele, când se crepa de Ziuă ve
deai pe badea Ion apropiându-se cu paşi rari 
şi cu mânile băgate sub peptar, de aşternutul lui 
Toader. Acesta vara de regulă durmia sub 
streşina şopuleţului. Când mai era un paş de 
făcut pănă să pună mâna pe Toader, badea Ion 
se opria, îşi diregea puţintel glasul şi striga 
cam îndesat: „Măi Toadere! Măi Toadere!“

Toader, în somnul cel mai dulce, fiindcă 
durmia afară, îl auZia de auZit, dar’ tot nu se 
putea deştepta de tot şi aşa, când striga tatăl 
seu: „Măi Toadere!“ — răspundea aproape mâră- 
ind: „Hîm!“ Urma o pausă scurtă. Apoi ear’ 
se auZia: „Măi Toadere! . . . scoală măi, de te 
du cu scroafa!“

Toader, scărpinându-se după ureche, umbla 
să mai soarbă o lingură de somn. Badea Ion 
însă mai făcea un pas şi, cu o scuturătură pu
ternică, punea capăt şi somnului şi convorbirii. 
Toader, cât era de tinăr, avea atâta experienţă, 
ca să scie ce ar mai pute urma după scuturătură.

Odată în picioare, Toader era iute ca pri-

mentele fişpanilor şi ale inspectorilor de scoale 
unguresci.

„Dl Babeş s’a mărginit a vorbi mai târZiu 
cu ocasiunea desbaterii speciale la rubrica fondu
lui de disposiţiune, arătând, că acest fond se 
întrebuinţează pentru scopuri de agitare în contra 
Românilor.“

Aceste mai nainte de a ne fi fost cu
noscut textul autentic al discursului. Yom 
vedé, cum va judeca „ G a z e t a  T r a n 
s i l v a n i e i “ acum, după-ce se scie, care 
sünt „ideile“, pe care le-a pronunţat dl 
Y. Babeş.

Eată şi apreţiările unui alt Z'ar> 
ce-i drept, nu organ al partidului, dar’ 
unul dintre fiarele române independente, 
care sünt totdeauna bine informate despre 
cele-ce se petrec la noi, —  „ R o m â n u l “ 
din Bucuresci:

„Am auZit destule nedreptăţi ce se fac Ro
mânilor de preste munţi de cătră compatrioţii 
lor maghiari. Din când în când ne-am şi ocu
pat cu starea lor şi totdeauna am terminat prin 
a ne adresa cătră sferele conducătoare maghiare 
ca să pună capăt unei stări de lucruri, care nu 
poate să aibă decât urmări triste atât pentru 
Unguri cât şi pentru Români.

„Şi în împregi ură rile actuale, când Europa 
este ameninţată de un crâncen răsboiu şi când 
în special Austro-Ungaria este ameninţată de a 
fi năpădită de valurile colosului dela Nord, în 
aceste împregiurări Z>cem, credeam că Maghiarii 
vor înţelege necesitatea unei bune înţelegeri în
tre ei şi naţionalităţi.

„încăerarea Austro-Ungariei cu Rusia este 
foarte probabilă, şi de aceea în faţa unei ase
menea eventualităţi, ori-cine ar fi în drept a 
presupune, că bărbaţii de stat din Austro-Un
garia vor căuta înainte de toate să creeze în- 
lăuntrul monarchiei o stare de lucruri, care să sa- 
tisfac-ă legitimele dorinţe ale tuturor popoarelor 
din monarchie.

„Aşa îi spune fiecăruia mintea sănătoasă. 
Cu toate acestea în Ungaria lucrurile se petrec 
altfel. Conducătorii Ungariei, în loc de a căuta 
să mai îndrepteze unele rele din trecut, continuă 
a brusca naţionalităţile prin politica lor.

„Lăsând la o parte diversele măsuri admi
nistrative şi sbuciumările continue ale societăţii 
maghiare cu „kultur-egylet“-urile ei, vom spune 
numai, că în camera ungară, urmând discuţiunea 
asupra budgetului, nici unul dintre deputaţii 
maghiari n’a găsit de cuviinţă să Z*că măcar o 
vorbă de mângâiere pentru naţionalităţi. Ba 
unui deputat sârb, care a îndrăsnit a-’şi ridica 
glasul în favorul celor apăsaţi, ’i-s’a răspuns în 
nisce termini, care ori-ce, numai mulţumire nu 
pot produce în rîndurile naţionalităţilor.

„Urmând o asemenea politică, să nu creadă 
Maghiarii, că vor isbuti să întărească basele mo
narchiei austro-ungare, şi chiar basele existenţei

stinul. îndată se spăla, Zicend «n „Tatăl no
stru“, punea trăistuţa cu mămăligă după gűt şi 
acuşi îl vedeai eşind pe un vîrf de hulă şi dând 
după turma lui cea mică. Când soarele la ră
sărit se ivia de după dealuri, Toader cu turma 
lui era la locul de păşune.

Aceasta se urma în toate Zilele-
în tr’o Duminecă era încă de dimineaţă o 

căldură pâcloasă. Cu cât se ridica soarele pe 
cerul senin, căldura se părea tot mai nesuferită. 
Aerul era un cuptor înfierbântat. Nici cea mai 
mică adiere de vânt. Pare că se înţepenise at
mosfera, ear’ năduşeala atât era de mare, încât 
părea că omul să-’şi peardă resufletul. Şi lui 
Toader îi era cald. El se şi uşurase pe cât s’a 
putut de haine, ear’ turma lui a căutat răco- 
reala într’o baltă din apropiere.

Toader însă nu era numai singur păstor. 
Mai avea soţi.

Cu aceştia din trecere de vreme se juca 
„de-a zala“ în toate ZUde- La început cu pe- 
tricele, apoi cu cuie de fer, care le adunau de 
prin păraele satului după ploi şi pe urmă, ca 
jocul să aibă interes mai mare, cu zale. Cu toată 
căldura jocul s’a repeţit şi în Dumineca de care 
ne fu vorba. Şi apoi dică omul ce va Z'ce, jocul 
pe interes dă nascere patimei, ear’ aceasta cer
telor şi încăierărilor.
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lor naţionale. Ceea-ce voiesc ei, maghiarisarea, 
este un vis, care le consumă puterile înlăuntru 
şi îi face slabi în afară.

„Cu această ocasiune credem nimerit a Ţce 
câteva cuvinte şi la adresa deputaţilor români 
din camera ungară.

„Se scie, că partida naţională română din 
Ungaria numai cu mari greutăţi a isbutit sé 
trimită câţiva representanţi în camera din Pesta.

„Care era acum datoria acestor represen
tanţi cu ocasiunea discuţiei asupra budgetului? 
Fără îndoeală, de a expune şi ei starea mise- 
rabilă, în care se găsesc Românii din regatul 
Ungariei şi de a cere îndreptare.

„Nu seim cum s’a întâmplat ínsé, că de 
astădată nici unul dintre deputaţii români n’a 
luat cuvântul cu ocasiunea discuţiunii generale 
asupra budgetului. Numai după-ce s’a început 
discuţiunea pe articole s’a ridicat dl Babeş ca 
sé spună d-lui Tisza, că dînsul întreţine cu bani 
din fondurile secrete agitaţiunea contra naţio
nalităţilor.

„Cu o asemenea activitate parlamentară ni 
se pare, că nu se marchează importanţa elemen
tului român în regatul coroanei ungare.

„Seim prea bine, că nici printr’o expunere 
generală a situaţiunii Românilor nu s’ar fi putut 
dobândi vre-un vot favorabil din partea Ma
ghiarilor. Dar’ s’ar fi putut dobândi un succes 
moral: s’ar fi sciut că în camera ungară sunt 
şi representanţi români şi că Românii nu sünt 
de loc mulţumiţi cu politica maghiară.

„Sânt destul de rari ocasiunile când pot şi 
Românii sé spună cât sunt de nedreptăţiţi, de 
aceea ar trebui cel puţin sé se folosească oca
siunile, cari li se presentă.“

Şi de sigur, că nici „ G a z e t a  
T r a n s i l v a n i e i “, nici „ R o m â n u l “ nu 
exprimă păreri individuale. Se vor fi gă
sind printre Români foarte mulţi oameni, 
care nu sünt mulţumiţi cu modul, în care 
profită dl V. Babeş de posiţiunea ce ’i-s’a 
creat în viaţa politică a Românilor.

Am puté sé ne unim şi noi cu ace
ştia; am puté sé le (jicem, că sünt prea 
exigenţi şi că dl V. Babeş el însuşi scie 
mai bine, ce se poate şi ce nu se poate 
în actualele împregiurări: n’o facem nici 
una, nici alta, fiindcă tot mai sperăm, că 
dl V. Babeş va lămuri el însuşi opiniunea 
publică asupra motivelor lucrării sale. Căci 
nu ne putem închipui ca un om bétrán, 
care foarte mult a ostenit, ca să-’şi câ
ştige stima, iubirea şi încrederea Români
lor, sé rămână indiferent, când ’i-se spune, 
că sünt mulţi Români, care pun la îndo- 
eală sinceritatea d-sale, ba îl socotesc drept 
un om, care abusează de încrederea Ro
mânilor.

Metropolitul Miron poate sé cjicâ: 
Prea puţin îmi pasă de opiniunea, pe 
care ’şi-o fac Românii despre mine, numai 
dacă sânt eu însumi împăcat cu mine. 
Poate, fiindcă în adevér aşa este aceasta 
pentru toţi oamenii, care uşor se împacă 
cu sine însuşi: puţin le pasă chiar şi de 
opiniunea, pe care ei înşişi ’şi-o fac des
pre sine.

Dl V. Babeş ínsé nu pare a fi din
tre oamenii aceştia, şi de aceea sperăm 
că-’şi va da oare-care silinţă sé lămurească 
pe cei nedumeriţi şi sé-’i facă de ruşine 
pe cei ce-’l grăiesc de réu.

Ear’ dacă nu, atunci va trebui sé se 
producă în cercuri foarte largi convinge-

După-ce norocul a fost, când cu unul, când 
cu altul dintre jucători, şi după-ce se întărîtaseră 
cu toţii binişor de schimbarea norocului, o afu
risită de zală se puse de-a curmeŢşa cu un ochiu 
în gaura de joc şi cu altul afară. Toader, care 
aruncase cel din urmă, pretindea că zala e în 
gaură şi este prin urmare a lui, altul, cu care 
ţineau şi ceilalţi, Ţcea că nu este aşa, şi din în
tâmplarea aceasta se ceartă şi în urmă se înhaţă 
de pér şi se iau la trânteli.

Atât au fost de adânciţi păstorii cei mici 
în joc şi aşa erau de preocupaţi de cearta şi pă- 
rueala lor, încât ei n’au băgat de seamă ce se 
întâmplă în giurul lor. Un fulger însoţit de un 
tunet lung ’i-a deşteptat şi a făcut sfîrşit şi pă- 
ruelii lor. Toader îşi aduce aminte de turma lui. 
Caută spre baltă, dar’ nici un picior de scroafă 
nici de purcel; pe cer ínsé din apusul despre 
meaŢVnoapte s’au ridicat nisce nori negri cu nisce 
dungi cenuşii înspăimântătoare şi se întinseseră pănă 
deasupra capetelor păstoraşilor. în tr’un moment 
Toader îşi adună ce biată a avut şi fără de a 
se mai socoti, o tulesce spre sat. Fulgerele şi tu
netele se repeţiau unul după altul şi acum au 
început a căde şi picuraşi mari.

(Va urma.)

T R I B U N A

rea, că sünt între oamenii politici ai Ro
mânilor din ţerile coroanei ungare mulţi, 
care ţin mai mult ca Maghiarii sé nu-’i 
grăească de réu decât ca Românii sé-’i 
grăească de bine, şi că în rîndnl acestor 
oameni trebue sé fie pus şi dl Y .  Babes.

Noi tot mai sperăm, că se va do
vedi lipsa de temeiu a acestei presupuneri.

Revista politică.
S i b i i u ,  27 Ianuari» «t. v.

De vre-o câteva Ţie încoace se col
portează în cercurile partidului guverna
mental scirea, că contele Iuliu S z a p á r y  
de sigur va dimisiona cât mai curând şi 
ministrul de comunicaţiune B a r o s s  va 
primi în mod provisor portfoliul finance- 
lor. Această versiune se susţine încă, şi, 
judecând după telegrama noastră de ieri, 
se pare că este şi adevărată. în aceeaşi 
afacere ’i-se depeşează din Budapesta şi (pa
rului „Neue Freie Presse“ :

„în cercurile politice s’a vorbit aŢ, că con
tele Szapáry nici nu va mai aştepta sé se ter
mine desbaterea budgetară, ci îşi va lua rămas 
bun dela minister deja preste vre-o câteva Ţie, 
probabil după-ce se va delibera budgetul mini
sterului de finance. C o n t e l e  S z a p á r y  la 
n i c i  o î n t â m p l a r e  nu  se va  mai  a f l a  î n 
f u n c ţ i u n e  pe  t i m p u l  d e s b a t e r i i  a s u 
p r a  l e g i i  f i n a n c i a r e .  Un succes pentru el 
nu s’a căutat de loc, fiindcă dl de Tisza a fost 
hotărît sé facă în ministerul de finance un pro- 
visoriu mai lung. De intrarea dlui Coloman 
Széli în cabinet deocamdată nu poate fi vorba, 
deoare-ce acest om de stat numai atunci ar fi 
gata a primi conducerea afacerilor, când s’ar 
face întru toate o schimbare financiară şi toţi 
miniştrii s’ar supune unei dictaturi a ministrului 
de finance. Dacă deja de pe acum se proroce- 
sce o durată mai lungă a provisorului, aceasta 
de sigur e de a se reduce la dorinţa cercurilor 
competente, care vor sé facă la timpul seu po- 
şibilă o r e c o n s t r u i r e  t e m e i n i c ă  a ca
b i n e t u l u i .  în  timpul din urmă s’a vorbit 
mult, că ministrul de comunicaţiune B a r o s s  
sau ministrul de instrucţiune T r e f o r t  va 
primi conducerea ministerului de finance. O 
hotărîre definitivă încă nu există în această pri
vinţă, deoare-ce din multe părţi se stăruie, c a 
d l de T i s z a  s'ă p r i m e a s c ă  î n s u ş i  c o n 
d u c e r e a  p r o v i s o r i â  a m i n i s t e r u l u i  de 
f i n a n c e ,  mai ales după-ce el între toate împre- 
giurările e hotărît a decide de aci înainte însuşi 
în toate Gestiunile financiare mai importante, 
r e s e r v â n d u - ’şi î n d e o s e b i  a c o m u n i c a  
î n s u ş i  c u  m a r e l e  g r u p  f i n a n c i a r “.

Se pare că pe c o n t i n e n t  d i s p o -  
s i ţ i a  p o l i t i c ă  s’a mai calmat în cele 
din urmă doué Ţie. Opinia publică adună 
cu multă temere toate semnele şi declară
rile şi se încearcă a-’şi întări prin aceste 
speranţa într’o menţinere a păcii. Dar’ în
tocmai cum nu a existat mai nainte un 
fapt hotărît, din care s’ar fi putut con
clude isbucnirea unui conflict, aşa nu 
există nici în momentul de faţă un fapt 
positiv, care ar fi potrivit a împrăscia în
grijirile serioase pănă la oare-care evi
denţă incontestabilă.

în privinţa cestiunii de £ X  OO o r ă  dacă 
vom avé pace sau résboiu, eacâ ce a Ţs 
secretarul de stat Hofman în comitetul 
administrativ al A l s a ţ i e i  şi L o r e n e i :

„Pacea este bolnavă actualmente, este ca 
un om bolnav; medicii stau împregiurul patului, 
întregul public urmăresce cu interes fiecare 
schimbare în boală; fiecare doresce îndreptare; 
fiecare promite că va face tot posibilul pentru 
alinarea durerii. Este posibil — cu toţii sperăm 
acest lucru — ca actualmente se nu existe un 
pericol pentru viaţă. Boala de care sufere pacea 
este atât de înrădăcinată, încât, chiar dacă va 
trece pericolul actual, o înlăturare deplină a su
ferinţei, o însănătoşare deplină nu va urma, ci 
va rămâne o stare de slăbiciune, care în fiecare 
moment poate întoarce boala şi produce o nouă 
crisă. Aceasta este situaţiunea. Dacă nu mé înşel, 
curentul în această ţeară este, că oamenii nu voesc, 
ca Francia, pentru-ca sé desfacă Âlsaţia şi Lorena 
de Germania, sé poarte un résboiu, care pentru 
Francia însăşi ar fi foarte periculos, ear’ pentru 
Alsaţia şi Lorena în ori-ce împregiurări o cala
mitate dintre cele mai mari. Decât sé se arunce 
Francia într’un asemenea résboiu. Alsaţienii şi 
Lorenii sânt mai mulţumiţi sé rămână aceea ce 
sânt: membri ai imperului german. Acesta 
este curentul în ţeară, cel puţin, după-cum cred 
eu, al maréi maiorităţi a poporaţiunii, şi mă bu
cur că nu sânt contrazis cu această ocasiune. 
Aşa fiind, domnii mei, este în interesul menţi
nerii păcii, ca acest curent sé se manifeste cu

tărie. Apropiatele alegeri pentru „Reichstag“ sânt 
o bună ocasiune pentru această manifestaţiune. 
Dacă ţeara va trimite în „Reichstag“ deputaţi, 
care sé spună tare şi hotărît, că Alsaţia şi Lo
rena nu voiesc sé scie nimic de résboiul de răs- 
bunare, impresiunea asupra Franciéi nu va lipsi. 
Afirm, domnii mei, că 15 voturi ale deputaţilor 
din Alsaţia şi Lorena, într’o cestiuue, care atinge 
relaţiunile între Francia şi Germania, vor avé 
cu mult mai mare greutate, decât voturile ce
lorlalţi deputaţi din „Reichstag.“ Pentru-că ei vor 
fi priviţi în Francia ca expresiunea opiniunii 
publice din Alsaţia şi Lorena. Greutatea ace
stor voturi va cădâ acolo în cumpăna răsboiu- 
lui sau a păcii, după-cum adecă vor fi date vo
turile, într’un sens sau altul. Fiecare poate, fi- 
resce, se aleagă cum voesce, dar’ răspunderea, 
în cas când résboiul cu toate stăruinţele pentru 
menţinerea păcii ar isbucni şi ar acoperi ţeara 
noastră de doliu, această îngrozitoare răspundere, 
domnii mei, o las pe seama acelora, cari nu sciu 
sé exerciteze influenţa lor în interesul păcii.“

Pre când în străinătate se vorbesce 
despre o schimbare a politicei franceze, 
„Kreuz-Zeitung“ din Berlin e informat din 
Paris, că cercurile guvernamentale de acolo 
încep a avé serioase temeri pentru men
ţinerea păcii în urma necontenitelor sgo- 
mote résboinice. Numita foaie face apoi 
o privire istorică asupra vexaţiunilor fran
ceze în Prusia în anii 1806 — 1813 şi 
adaugă: „într’un résboiu contra Franciéi, 
Germania n’are sé câştige nimic. Dacă 
ínsé ea ar fi din nou impusă la résboiu, 
atunci negreşit că va trebui sé încerce a 
nimici un cuib, în care de secole se fa
brică arme şi intrige, ce turbură liniştea 
Germaniei şi pacea Europei“.

E de remarcat, că „Kreuz-Zeitung“ 
pănă acum a fost cu totul moderată în 
manifestările sale anti-franceze.

Chiar şi astăzi se Ţce, că expunerea 
ei istorică nu trebue interpretată în sens 
résboinic.

„Norddeutsche Allgemeine Zeitung“ 
atribue o mare valoare constatării ce o 
face din Paris, că evenimentele dela bursa 
din capitala Franciéi în prima linie au fost 
provocate de rîvna speculaţiunilor. Cu 
privire la articolul apărut în „Journal 
de St. - Petersburg“ , Ţarul oficios din 
Berlin Ţ ce : „Neîncrederea ivită şi per
spectiva isbucnirii unor conflicte aruncă 
o tristă lumină asupra caracterului situa
ţiunii, care cu toate observările Ţarului 
din St.-Petersburg, că cjilnic s’a arétat, 
că nici un guvern nu voiesce résboiul, 
nu poate fi de loc stabilită“.

„Vossische Zeitung“ Ţce, că Rusia 
înainte de toate ar trebui sé contribue la 
stabilirea liniştei prin retragerea pe faţă 
a candidatura principelui de Mingrelia.

Cu privire la mésurile Austro-Un- 
gariei scrie „Journal des Débats“ :

„Mésurile Austriei pun întreaga Eu
ropă în uimire. Declaraţiunea, că acele 
mésuri se iau numai din punct de vedere 
de precauţiune, fiind situaţiunea încordată 
în Apus, e numai în parte exactă. Rup
tura între Francia şi Germania nu atinge 
direct interesele Austriei. Austria nu-’şi 
are ochii aţintiţi spre Rin, ci spre Du
năre. Austria n’are deplină încredere, că 
cestiunea bulgară se va puté resolva pe 
cale pacînică. Neapărat aceasta nu o spun 
politicii, dar’ starea lucrurilor dintre Ger
mania şi Francia nu este adevăratul motiv 
al măsurilor luate de Austria.“

Katkoff despre Germania şi Austro- 
Ungaria.

„Moskowskija Wjedomosti“, organul 
vestitului panslavist K a t k o f f ,  a publicat 
dilele aceste un articol, ce a produs o miş
care destul de vie în Ţaristica europeană, mai 
ales şi în cea austro-ungară. Ţinem deci 
de bine a presentă şi cetitorilor noştri un 
extras mai cuprimjător din amintitul ar
ticol, precum urmează:

Riarul amintit ventilează c e s t i u n e a  r a 
p o a r t e l o r  g e r m a n e - r u s e s c i ş i s e  miră, cum 
de se aduce pe tapet în mod periodic cestiunea 
aceasta, dacă după spusele lui B i s m a r c k ,  Rusia 
n u ' are motive de a ataca pe Germania, şi nici 
aceasta de a ataca pe Rusia. De ce se vorbesce 
dar’ de o presupunere, întreabă Ţarul amintit, 
dacă această presupunere e neîntemeiată, şi prin 
urmare fără înţeles? De unde vine tonul sărbă
toresc şi pentru ce e de lipsă declaraţia empa- 
tică: „Noi voim a ne apăra, noi trebue să ne 
apărăm şi noi ne vom şi apéra pănă la ultima

picătură de sânge, dacă Rusia ne va ataca“. Mai 
departe întreabă numita foaie, că ce importanţă are 
amintirea P o l o n i e i ,  căci acolo nu există vre-un 
motiv pentru a începe un résboiu cu Rusia? 
Apoi desfăşură Ţarul amintit, că Rusia are in
terese de cea mai mare importanţă în Orient, 
Germania ínsé a declinat dela sine hotărît prin 
gura cancelarului Bismarck ori-şi-ce interes în 
Orient. „Moskowskija Wjedomosti“ accentuează, 
că B i s m a r c k  a combătut chiar şi articole din 
Ţâre, care provocau pe Germania ca sé oprească 
pe Rusia în marşul ei înspre Constantinopol. Ou 
prilegiul acesta a Ţs Bismarck, că acolo pot să 
fie alţii interesaţi, Germania însă trebue să pri
mească rolul unui advocat de pace, chiar dacă 
ar fi considerată în Austro-Ungaria de rusofilă, 
ear’ în Rusia de austrofilă. Dacă este aşa, Ţce 
mai departe „Moskowskija Wjedomosti“, atunci 
pentru-ce să primească Germania asupră-’şi gre
lele sarcini ale unui advocat şi samsar? N u ar' 
p ă z i  o a r e  G e r m a n i a  p a c e a  ma i  b i n e ,  
d a c ă  nu  s ’a r  a m e s t e c a  î n  t r e b u r i ,  în 
c a r e  ea ,  p r e c u m  î n s ă ş i  J i c e ,  n u  a r e  
n i c i  un  i n t e r e s ?

Mai departe desfăşură „Moskowskija Wjedo
mosti“ motivarea istorică a i n f l u e n ţ e i  r u -  
s e s e i  în O r i e n t  şi Ţce, că încât privesce pe 
A u s t r o - U n g a r i a ,  aceasta întră acolo într’un 
teritor cu totul străin. Ea caută în Orient com- 
pensaţiuni pentru perderi avute, ea caută pose
siuni noue. Austro-Ungaria apare acolo ca s t o r 
c ă t o r ,  o p r e s o r  şi d u ş m a n  a tot ce for
mează basele generale ale popoarelor din Orient, 
duşman al alianţei lor cu Rusia. Cu o a s t f e l  
de d i r e c ţ i e  p o l i t i c ă  t r e b u e  să c o l i d e z e  
A u s t r o - U n g a r i a  cu Rus i a .  Ce are să în
semne aici mijlocirea Germaniei? Nu poate se 
existe în Orient nici un compromis între Au
stro-Ungaria şi Rusia, ce nu ar fi în paguba Ru
siei şi în paguba naţionalităţilor, cari au acelaşi 
sistem şi aceeaşi cale ca Rusia. Rusia nu e 
partea agresivă. în tr’o asemenea stare, ce-’i mai 

.reinâne de a face unui mijlocitor binevoitor şi 
íntr’adevér onest?

„Wjedomosti“ respund: A o p r i p e  p a r t e a  
c a r e  a t a c ă  să i n v a d e z e  pe un  t e r i t o r  
s t r ă i n  şi sé f a c ă  a n e x i u n i .  Ear’ dacă mij
locitorul acesta crede, că problema lui ar fi, sé 
ajute părţii atăcătoare pentru a sili pe ceealaltă 
parte ca sé facă concesiuni, atunci aceasta nu 
înseamnă a fi mijlocitor, ci aliatul părţii atăcă
toare, adecă a ataca însuşi, şi e lucru natural a 
crede, că pretinsul mijlocitor nu se va arăta des- 
interesat faţă cu lucrurile ce se petrec, şi cu 
toate asigurările lui va da prilegiu ca şi intere
sele lui se pară atinse. Ce trebuinţe are mijlo
citorul de a stărui pentru o învoeala, care tot
deauna va avé un caracter unilateral şi va în- 
sămna pentru Austro-Ungaria un pas înainte, ear’ 
pentru Rusia un pas înapoi ?

Este foarte natural, că puterea, care va 
ajuta părţii atacatoare, care va îngriji de această 
parte şi care va lucra solidar cu ea, acea pu
tere, care a fost spriginită din partea Rusiei în 
atacurile şi anexiunile ei, spre paguba Rusiei, 
Germania Bismarckiană, dacă va exercea faţă cu 
Rusia o politică ecuivocă, are cuvinte de a se 
teme, că Rusia nu se va tot retrage, ci odată 
se va pune şi ea la resistenţă. Fáimé despre un 
résboiu germano-rusesc se ivesc periodice; ele se 
ivesc mai ales pe timpul, când expiră triumvi
ratul alianţei, în care triumvirat Germania ’şi-a 
anectat rolul unui mijlocitor, şi când acest rol 
pare a se pune în contra înaintării succesive a 
Rusiei, şi pentru înlocuirea înrîuririi rusesci cu 
cea a Austro-Ungariei. Nu de aceea ’i-se atribue 
Rusiei disposiţiă răsboinică şi intenţiuni agresive, 
pentru-că ea ar avé întru adevăr asemenea in
tenţiuni, ci din temerea, că în  s f î r ş i t  ’ i - s e  
v a  u r î  şi  ei a m e r g e  pe ca l ea ,  c a r e  ’i-se 
d e f i g e  în î n v o e a l ă  cu A u s t r o - U n g a r i a  
p r i n  m i j l o c i r e a  l ui  B i s m a r c k .  Ear’ dacă 
Rusia doresce se aibă şi ea politica ei proprie, 
dacă ea nu vrea să se supună cerinţelor politicei 
duşmănoase ei, atunci toată lumea vorbesce de 
inevitabilitatea răsboiului. Să încep intimidări 
prin coaliţiuni, şi se încep apoi stîrniri de noue 
perturbări în Orient.

Nouă ni se pare, — aşa sfîrşesce „Mos- 
kowskija Wjedomosti“, — că conducătorul poli
ticei germane atunci ar face ţerii sale cele mai 
bune servicii, ear’ pacea Europei o va asigura 
mai puternic, dacă va abdice la acest jo c  de 
a l i a n ţ ă  şi se va  m ă r g i n i  l a r a p o a r t e  
b u n e  cu R u s i a ,  de unde unei Germanie li
bere de pretensiuni nu ’i-se nasce nici o pri
mejdie. Nimic nu-’l împedecă pe Bismarck, de a 
ţină rapoarte prietinesci şi cu alte puteri, şi cu 
Austro-Ungaria, dar’ să nu împingă pe aceasta la 
o politică agresivă în Orient, căci acolo m a i 
c u r â n d  or i  ma i  t â r z i u  t r e b u e  sé co
l i d e z e  cu Rus i a .  B i s m a r c k  a făcut mari 
fapte în viaţa lui. Ar fi pentru dînsul timpul, ca 
sé fie mulţumit. Este destul ceea-ce a făcut şi ar
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fi bine, dacă el ’şi-ar termina cariera lui prin 
consolidarea scopurilor ajunse, ear’ aceasta o va 
ajunge mai bine, dacă va abdica de la intenţiunile 
şi pretenţiunile la dictatura lumei întregi. Aceasta 
a fost o idee napoleonidă, care — precum cu
noscut este — nu ’i-a succes nici lui Napoleon I.

C r o n i c ă .
Maiestatea Sa a dăruit pentru restaurarea 

bisericii şi a mănăstirii franciscane din C o h a l m  
suma de 200 fi.

*
întăi •ii’e. Maiestatea Sa a întărit alegerea 

archimandritului gr.-or. şerb din Mesiţ, Nectariu 
D i m i t r i e v i c i ,  de episcop al V e r ş e ţ u l u i .  

*
Schimbări la Curie. După-ce judecă

torii dela Curie M a s i r i e v i t s  şi B r e n e r  au 
fost pensionaţi, s’a întâmplat (filele aceste can- 
didarea altor doi judecători. Candidaţi au fost 
judecătorii dela tabla reg. din Budapesta Lu
dovic S c b e d i u s  şi Ludovic Né m e t h .  Cel 
dintâiu va rămână poate şi în viitor în ministerul 
de justiţie, ear’ îu locul lui va fi candidat Bela 
V ö r ö s m a r t y .

*
Camera advocaţială din Mur6ş-Oşor- 

heiu  'şi-a ales în adunarea generală din 5 
Februarie n. president: pe Albert D o b a i ;  vice- 
president: peloan D a j bu e a t; secretar: pe Oliver 
C s o n t o s ;  fiscal: pe Acusius D a r k ó ; cassar: pe 
Iuliu S c h ö n s t e i n ;  membrii în comitet: loan 
Debreczeni Nagy, Ludovic Csougvai, Mateiu 
Pop de Grid, loan Dicső, Andreiu Kozma, Adam 
Lazar, I. Blumenfeld, Albert K uti; membrii su- 
plenţi: Dr. Oscar Lani, Samuil Nagy, Dr. E. 
Wermescher şi loan Hofgraeff.

■»
Înscrierile la cursul de moşit din 

Oradea-mare se fac dela 1— 10 Martie n. 
Sunt de a se produce: certificat de origine, 
atestat de botez, testimoniu de moralitate şi 
atestat de sănătate.

împrumutul de miserie publică al comi
tatului Pesta. Ministrul de interne a aprobat 
hotărîrea ce a adus-o la timpul seu congrega- 
ţiunea generală a comitatului Pesta, în urma 
căreia are sé se contragă pe contul fondului 
pentru lucrările publice un împrumut de 80,000 fl. 
pentru potolirea miseriei publice.

#
Conferenţa ţinută de dl Dr. A. Brote,

Duminecă, în folosul „Reuniunii meseriaşilor români 
din Sibiiu“, a fost pe cât de bine cercetată, pe atât 
de interesantă. Impresiunea produsă asupra pu
blicului a fost adâncă şi ne promitem, că vom 
puté să le împărtăşim cetitorilor noştri diserta- 
ţiunea dlui Dr. A. Brote în întregul ei.

*
Schimbare de posesiune. Domeniul 

Pellerd în Baranya, ce formează proprietatea 
erezilor după Al. Krebs, a trecut în posesiunea 
negustorului din Budapesta, Coloman B r â z a y  
pentru preţul de 455.000 fl.

«
Biata visterie a statului. Referitor la 

scirile răspândite, că guvernul ungar în urma 
măsurilor de precauţie luate ar avé în c a s s e l e  
s t a t u l u i  sume de bani, cari sume ar fi de 
ajuns pană la vară pentru acoperirea cheltuie
lilor curente precum şi pentru acoperirea tre
buinţelor extraordinare pretinse de administraţia 
armatei, declară „Bud. Korr. “, că aceste sciri 
sânt cu desăvîrşire neadevărate. U n d e f i c i t  
b u d g e t ä r  de  22 m i l i o a n e  şi  a f a r ă  de 
a c e e a  t r e b u i n ţ e  e x t r a o r d i n a r e  n e p r e -  
v ă <j u t e de ma i  m u l t e  m i l i o a n e  f io r e n i  
nu se pot acoperi cu măsuri de precauţiune.

*
Căderea cursurilor în séptéműna din 

urmă a fost grozavă. Aşa au căcjut acţiilede 
credit austriace în cele din urmă 14 (jde dela 
280.70 la 200.25, au perdut adecă 20 fl. acţiilc 
de credit ungară au căijut tot astfel; Acţiile ban- 
cei de excompt au că(jut dela 96.25 la 84.50 ţ 
acţiile baneei hipotecare au căcjut dela 132.50 
la 120; acţiile baneei comerciale din Budapesta 
dela 658 la 633. Rentele încă au căcjut, aşa 
roata ungară de aur dela 99 la 91.70, renta de 
hârtie dela 90.05 la 83.40.

*
Semn al timpului. O foaie aradană îm- 

părtăşesce: Comanda de întregire a regimentului 
de infanterie Nr. 33 a primit dela comanda mi
litară din Timişoara porunca, să se r e p a r e z e  
î n c ă l ţ ă m i n t e l e  s o l d a ţ i l o r  p e n t r u  p r e 
g ă t i r e  de mar ş .  în urma acesteia au fost re- 
cuiraţi 40 pantofari din Arad, care sânt deja de 
ieri ocupaţi în cetate.

*
Completarea facultăţii de medicină din 

Bucuresci. S’a distribuit în camera României 
un proiect de lege pentru înfiinţarea a trei noi 
catedre la facultatea de medicină din Bucuresci, 
şi anume pentru c l i n i c a  c h i r u r g i c a l ă ,  pen
tru p a t o l o g i a  e x p e r i m e n t a l ă  şi ba c t e -  
r eo  1 og i e  şi pentru c l i n i c a  m e d i c a l ă .  Pen
tru aceste catedre sânt propuşi, cu dispensă de 
concurs, domnii doctori: G e o r g e  As achi ,  V ic 
to r  B a b e ş  şi N i c o l a e  C a l i n d e r u .

*
Societatea „Crucea Roşie“ din Ro

mânia a ţinut la 30 Ianuarie adunarea sa gene
rală, aprobând gestiunea anului 1886, Din darea 
de seamă a comitetului resultă, că în cassa socie
tăţii au întrat 124.326 de lei 30 bani, şi s’au 
cheltuit 24.172 lei 50 bani, rămânând la sfîrşitul 
anului 100.153 lei 50 bani.

Adunarea a exprimat şi dorinţa de a se 
forma în toate judeţele din ţeară comitete secţio
nare compuse din doamne, care să se ocupe cu 
adunarea de bani pentru alimentarea fondului 
„Crucei Roşii“.

*
Răscumpărare de cale ferată în Ro

mânia. Comisiunea budgetară a camerei Ro
mâniei cu oeasiunea discusiunii budgetului ge
neral al statului ’şi-a exprimat în unanimitate 
ideia, că ar fi bine să se răscumpere linia ferată 
Lemberg-Cernăuţi-Iaşi.

*
înarmări. După o scire din A m b e r g  

s’a sporit numărul lucrătorilor din fabrica de 
puşci de acolo, căci la (ji trebue să fie lucrate 
180—200 de puşci. Referentul din inspecţiunea 
artileriei şi a trenului, colonelul contele T h tir -  
h e i m a plecat la Amberg. — 20.000 Munte
negreni s’au armat cu puşcile cele noue. Cu 
toate că este mereu asigurată despre intenţiunile 
pacînice ale principelui Nichita, Poarta totuşi 
a întărit trupele din Serbia-vechiă.

*
Pregătiri de răsboiu rusesci? După- 

cum spune o depeşă din C r a c o v i a ,  Ţarul ar 
fi dat ordin, ca să se înceapă imediat lucrările 
pentru clădirea unei căi ferate mai late dela 
V a r ş o v i a  la Ra d o m.  — în O d e s s a  au 
sosit din Petersburg şi Germania o mulţime de 
conserve pentru armata de Sud.

*
Ţarul şi răsboiul. Din Genf ’i-se scrie 

(jiarului „Secolo“ : Principele K r a p o t k i n  se 
declară: în momentul, c â n d  R u s i a  d e c l a r ă  
r ă s b o i u  o r i - ş i - c ă r e i  p u t e r i ,  Ţ a r u l  ’ş i-a  
p r o n u n ţ a t  s e n t e n ţ a  de  mo a r t e .  Emi
granţii rusesci desvoaltă aici o activitate febrilă. 
Mai mulţi nihilisti cunoscuţi s’au reîntors în se
cret în Rusia.

*
Se comunică din Albania, că Abeceda

rele, scrise în limba a l b a n e z ă  cu litere latine 
şi trimise de societatea albaneză din B u c u r e s c i ,  
„Drita“, au produs mare furie printre copiii gre- 
cesci, care lucrează pe întrecute la grecisarea 
Albaniei.

*
Papa şi Sultanul. După o scire ce o 

primesce „Pol. Korr.“ din Constantinopol, Sulta
nul ar fi părăsit intenţia avută, de a însărcina 
pe Msyr Ro t e  li  cu predarea unui inel Papei 
Leo XIII, şi auume din motive de etichetă, şi a 
însărcinat acum cu această misiune definitiv pe 
patriarchul armeno-catolic Msyr A z a r i a n .  Ace
sta a fost în 1 Februarie n. la palat, unde Sul
tanul ’i-a predat inelul. M a r e l e - v e z i r  ’i-a 
dat o scrisoare pentru cardinalul Iacobini, pre
cum şi o mulţime de decoraţiuni pentru demni
tarii din giurul Papei.

*
Cea mai nouă operă a lui Verdi,

„ Ot e l l ó “, s’a representat pentru prima dată în 
Scala din Mi l a n  înaintea unui public pecât de 
număros pe atât de distins, ce a venit din toată 
lumea civilisatâ, ca să se convingă despre im
portanţa ultimei creaţiuni a bătrânului maestro. 
După rapoartele foilor vieneze, ce ’şi-au trimis, 
raportori speciali la Mi l a n ,  succesul a fost 
grandios. Musica, textul şi inscenarea, toate 
deopotrivă sânt lăudate în mod entusiast, de- 
oare-ce toate ar însemna un progres al maestru
lui însuşi, având în vedere penultima sa operă 
Aida.

*
De ale timpului. Cel mai nou buletin 

al institutului meteorologic din Viena (Jice, că 
presiunea aerului în provinţele noastre încă nu 
promite o schimbare grabnică a timpului.

Meseriile la sătenii români.
„Meseriaşul Român“, foaia braşoveană 

„alcătuită pentru meseriaşi şi toţi iubitorii 
de meserii“, a publicat în Nr. 21 al anu
lui I. următorul articol:

Când cunoascem lipsele ţeranilor români, 
când vedem că punga lor e goală, neavând cei 
mai mulţi de multe-ori măcar un gologan, atunci 
trebue să-’i sfătuim, să le arătăm pe ce ar mai 
puté ei căpăta creiţari. Este de crecjut, că n’au 
parale, fiindcă vedem, că pe întreaga lor îmbră
căminte dela pălărie pănă la opincă şi până la 
cismă dau tot din pungă; dau părale pe unel
tele casei, pe uneltele economice, dau şi trebuesc 
să dee bani la dare şi la feluritele repartiţiuni, 
fără să prea aibă de unde-’i căpăta. Plugarii ro
mâni abia pot prinde câţiva creiţari vendem! 
bucate şi câte o vită, dar’ şi aşa, după-cum 
merg lucrurile acum, de multe-ori îi vedem de
venind proletari şi luând lumea în cap.

Trebue deci să le arătăm, că ei pot căpăta 
creiţari prin industria de casă.

Diceam altădată, şi o repetăm, că plugăritul 
cu industria sânt strîns legate ca cele două su
gari dela uger.

Am arătat în numărul trecut materialul 
brut, ce se poate strînge şi vinde; ce se poate 
prelucra şi pe care se pot căpăta frumoşi băni- 
şori. Venim acum să arătăm, că sătenii români 
au timp. în destul preste an a se ocupa cu in
dustria de casă, că ei pot lucra câte o meserie 
de casă, fără să fi fost ucenici şi sodali; să 
arătăm, că se poate ridica cât de cât bunăstarea 
ţeranului român prin industria de casă.

„Timpul e bani“, cjice Englezul. Românul 
însă este departe de a înţelege, că în tot ciasul 
poate căpăta bani, dacă ar lucra ceva de Doamne- 
ajută. Multe şi multe cjile sânt preste an, în 
care sătenii noştri n’au ce lucra şi omoară vre
mea umblând de colo până colo, eară pătimaşii 
zac şi beau prin cârciume. Beau şi mănâncă, 
risipesc fără a câştiga sau a aduna ceva. Dela 
sărbătoarea, sf. Nicolae, toată iarna pănă la săr
bătoarea Mucenicilor, nu pot nici ara, nici ogorî, 
nici gunoi. Mai cinci luni de (jde în fiecare an 
cei mai mulţi ţerani au tot sărbători. Ei tot 
consumă, fără să câştige ceva. Eată (jilele, care 
sânt destinate şi în care ţeranul român poate să 
lucre câte o meserie, câte un obiect, de care 
are lipsă.

Şi ce fel de meserii pot ei lucra? Acelea, 
care le-au folosit moşii şi strămoşii lor.

Plugarul primăvara şi apoi vara ară, sea
mănă, plivesce, seceră; toamna îmblătesce; iarna 
alege grăunţele, le duce la moară, le macină; 
femeia coace pâne, deci eată-o b r u t ă r e a s ă .  
Ţeranii pot dară coace şi duce pâne de vândare 
pe la tîrguri, şi pot prinde câţiva creiţari. Din 
lemnul brut eară fac ei câte ceva. Toamna 
caută ţeranii lemnul strîmb menit a se face din 
el leucă, lemnul de obe(ji, de loitre, şi uscând 
aceste lemne, iarna le cioplesc, le netecjesc cu 
cuţitoaia, le lucră şi le vând. Tot asemenea pre
gătesc ei roabe, furci de fén, coade de coasă, 
coade de topoare, cormane, grindee, juguri dela 
car, le meşteşugesc şi le vend în sat sau la tîr
guri celor ce au lipsă de ele. Vă<jut-am ţerani 
români lucrând iarna şi vânejend la tîrguri ciu
băre, putini; vă<jut-am pe mulţi săteni români 
adunând toamna nuiele de richită, eară iarna 
măiestrind coşuri de car, coşuri pentru stupi, co
şuri pentru postovari pentru a spăla lâna, coşuri 
de mână mari şi mici. Văcjutu-’i-am alegând pa
iele, văpsindu-le şi măiestrind iarna felurite co
şuri ori scoarţe; vă<jutu-’i-am formând pălării de 
paie pentru bărbaţi, femei şi pentru copii şi că
pătând creiţăruşi pe ele.

Pieile le argâsesc cu coaje de arin, le taie 
în opinci de diferite mărimi şi le vând prin sate 
şi pe la tîrguri. Din părul caprelor fac ei no- 
jiţe frumoase şi le vând. Din pieile mieilor şi 
ale cârlanilor pot lucra căciuli şi pieptare cu flori 
frumoase şi aşeejate cu gust. Tot asemenea şi 
cojoace de tot felul, şi vor pune frumoşi bani la 
chimir.

Din lut pot ţeranii măiestri: precum şi fac 
unii, olărie frumoasă, străchini, tipsii, ulcioare şi 
borcane, ducându-le şi vân<jăndu-le pe la tîrguri.

Tot asemenea din peatră; sânt mulţi Româ- 
naşi, cari pregătesc petri de moară, petri sau 
cruci lâ morminte, căci cele de lemn putrezesc. 
Tot din peatră văroasă, nu orăşenii, ci sătenii 
fabrică var, şi pot de asemenea câştiga bune 
parale. Cei-ce fabrică cărămide şi ţigle sânt, 
cum se scie, bocotani.

Din lâna prelucrată şi ţesută fabrică pă- 
nură, dimie, din lâna văpsită, din strămătură prin 
mânuşiţele femeilor române, se produc felurite 
flanele, încât vetji pe ţeranii români croind şi 
cosând ca croitorii, fără a fi învăţat undeva croi
toria. Fac cioareci ca sorişi pe picior. Eară în 
comunele milităresci măiestresc nădragi cu şinoare 
şi cu flori. Zechile croite pa trup, aşa numitele 
zechi cu aripi, stau ca crescute pe trup, încât 
când veiji pe juni şi fetiţe la joc, îţi fug ochii 
după ei. Acestea aduc sau păstrează în buzunar 
frumoase parale.

Din săuri sânt,(destui Români, cari prepară 
luminări şi săpunuri pentru vânejare; sânt Ro
mâni, cari din bostinele de faguri dela stupi fac 
ceară şi din aceasta făclii felurite.

Eată cu ce să se ocupe ţeranii iarna; eată 
cum pot ei să-’şi îmbunătăţească starea lor ma
terială.

Pot propăşi şi mai mult, aducând în sat 
câte un rotar, câte un faur, câte un cismar, dela 
cari să înveţe mai mulţi juni rotăria, alţii fău- 
răria şi alţii cismăria şi alte meserii.

Aceste înşirate mai sus şi alte meserii sânt 
a se promova prin satele românesci. Este însă 
datoria fiecărui Român inteligent şi în prima linie 
a preoţilor, învăţătorilor, a notarilor şi jucjilor co
munali, ca să îndemne pe ţeranii români a se 
ocupa iarna cu industria de casă.

V a r i e t ă ţ i .

(în contra regulamentului.) Sânt câteva 
(jile de când regina Christina a Spaniei invită 
o societate la ceaiu. Conversaţiunea trata despre 
frigul abnormal al iernii şi regenta se apropia 
de o fereastră spre a se uita la termometru. 
Cu această ocasiune îndreptă privirile sale la o 
sentinelă, care îşi freca mânile îngheţate. Re
gina, trimiţând după comandantul postului, îi 
(jise: „Am să-’ţi fac o rugăciune, care este în

contra regulamentului militar: dă-’mi voie să tri
mit sărmanului băiat, care străjuesce afară, o 
ceaşcă de ceaiu“. Se înţelege, că oficerul ex
primă consimţământul seu printr’o adâncă salu
tare. Regina umplu ea însăşi o ceaşcă mare 
cu ceaiu, adăugând o cătime cuvenită de rom, 
puse pe o tăviţă o colecţiune de prăjituri şi tri
mise cu un lacheu totul soldatului surprins, căruia 
îi făcea dela fereastră semne binevoitoare, invi- 
tându-’l sé bee şi să mănânce.

(O vorbă glumeaţă.) Reposatul actor 
comic dela teatrul curţii, Fritz Beckmann era 
înzestrat cu un spirit sarcastic şi totdeodată un 
vânător pasionat, dar’ puţin dibaciu. Cu toată 
nedibăcia lui era invitat mai la toate partidele 
de vânătoare, fiindcă prin glumele sale provoca 
totdeauna ilaritatea tuturor. Amicul seu, Carol 
Meixner povestesce în notiţele sale publicate de 
curând, că la o vânătoare ce se făcu la Lobau, 
lângă Aspern, se afla postat aproape de Beck
mann : eacă un iepure, care venia în fuga mare 
drept spre Beckmann: „Bagă de seamă, Beck
mann, un iepure!“ îi striga Meixner. Beckmann 
pune puşca la ochiu, ţintesce şi trage, dar’ puşca 
nu ia foc, se vede, că uitase să pună capsula; 
însă în acelaşi moment iepurele cade mort la 
picioarele lui. Toţi vânătorii exclamară : „Bravo 
Beckmann!“ cu un suris neastâmpărat, căci Beck
mann, privind cu o expresiune de mirare, când 
iepurele mort înfăţişa tabloul cel mai comic po
sibil. Iepurele împuşcat de un alt vânător mai 
putu să alerge câţiva paşi, pănă caiju mort la 
picioarele lui Beckmann. Tot Meixner (j‘se de 
amicul seu Beckmann : „Glumele ce le făcu şi 
iepurii ce-’i împuşcă, mai trăiesc şi astătji!“

(Un testament original.) Sânt câteva 
<jile de când a murit la Londra avutul rentier 
Daniel Jackson, cunoscut pentru excentrităţile 
sale, care prin testamentul seu a luat următoarea 
disposiţiune:

„Rudele mele sânt sărace, prin urmare nu vor 
sei cum să economisească »tarea mea; statul ar puté 
s’o peardă prin isbucnirea unui răsboiu eventual; în 
privinţa aşecjămintelor de binefacere este sciut, că 
numai aceia capătă ceva, care sânt neruşinaţi în 
cererile lor; eu însă doresc, ca avuţia mea să 
rămână în eternitate intactă; de aceea numesc de 
moştenitor universal al averii mele, care se urcă 
la suma de două sute mii livre sterling)’, pe şeful 
casei Rothschild la Londra“.

Acest testament a causat multor persoane 
o mare supărare; ear’ baronul Rothschild a cerut 
8 dile de chibzuire, după care va decide, dacă 
acceptă sau nu moştenirea.

(Tinereţe vecînice.) Faţă cu aserţiunile 
unui raportator american, care <jice că cântăreaţa 
Adelina P a t t i  (chiar şi Maria G e i s t i n g e r) 
sciu să-’şi păstreze teint-ul tinereţelor prin aceea, 
că evită ori-ce atingere cu apă, îşi punea pe obraz 
numai suliman (gold-cream); unii amintesc împre- 
giurarea, că două din cele mai vestite frumseţe 
ale istoriei ’şi-au păstrat pănă la adânci bătrâ
neţe teint-ul delicat al obrazului, chiar prin mij
loc contrar. Medicul Galenus ne spune, că re
numita P h r y n e  nu a folosit în viaţa ei suli
man, ear’ sărbătorita N i n o n  de PEn c 1 o s nu 
’şi-a pus pe obraz nimic decât apă curată de 
ploaie.

Din public.*)
Petroşeni, 3 Februarie n. 1887.

La contrareflexiunile făcute de preotul gr.- 
oriental din Petroşeni, Avram Stanca în nr. 12 
din a. c. al d*andui „Tribuna“, moralminte mă 
văd constrîns a da următoarele declaraţiuni:

Lipsite de tot adevărul sânt (jisele domniei 
sale cu privire la înmulţirea turmei mele prin pa- 
rochieni gr.-or. îndemnându-’i pe aceştia a trece 
la religiunea gr.-cat. sub cuvânt: „că aceasta e 
mai bună şi mai cu vadă“ ; aşa ceva nu numai că 
nu convine cu caracterul şi posiţiunea mea, dar’ 
’mi-ar servi n u m a i  s p r e  d e s o n o a r e  şi de- 
j ő s i r e ;  trebue dar’ să mă uimesc, când un preot, 
ce e chemat a predica adevărul, păşesce la pu
blicitate cu frase goale alcătuite cu multă trudă.

Tendenţioase şi netemeinice sânt mai de
parte aserţiunile sale, când d'ce> că eu cu oca- 
siunea de alegeri absentez de acasă, intenţio
nând de a evita bănuielile. Mărturisesc, că cu 
atari apucături, despre cari singur acel preot mă 
suspectează, nu m’am îndatinat.

Din aceste premerse, nefiind dar’ cores
pondentul condus de simţul ecuităţii şi al dreptăţii, 
ci numai de aversiune personală, întreg cuprinsul 
corespondenţei din premenţionatul număr refe
ritor la persoana mea, îl declar de fals şi ne
fundat.

S t e f a n  R a d i c u ,  
protop. gr.-cat.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu primesce răspunderea.

Redactor responsabil: A u r e l  P o p a .
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Economic.
Tergul de rîmători în Steinbruch. In 5 Febr. n. 

s’a notat: unguresci bătrâni grei 43.*/a er- până 45.— er. 
unguresci grei, tineri 46.— er. pănă 46.!/s er., de mijloc 
45.— er. pănă 46.— er., uşori 43.— er. pănă 4 4 — er., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 48.— er. pănă 45. er., de 
mijloc 45.— er. pănă 46.— er., uşoară 44.*/* cr- Pana 
45.‘/a er., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei —. er. pănă
—.— er., transito de mijloc —.— er. pănă . cr. 
transito uşori —.— cr. până—.— cr., transito s é r  be se i 
grei 43.‘/a cr. pănă 44.‘/a cr., transito de mijloc 43.— cr. 
pănă 44.— cr., transito uşori 43.— cr. pănă 44.— cr., î n- 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  — cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
umpăniţic la gară.

Cursul Iu bursa «le mărfuri «lin Budapesta
dela 7 Februarie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fi. —.— pănă —.— 
60—80 Kilo fl. —.— pănă — , (lfingă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. _ pănă — , 77—81 Kilo fl. 9.15 pănă 9.50, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.— , 77—81 Kilo 
fl. 9.10 pănă 9.45, (de Alba-Regală) 77—81 Kilo fl. 9.15 
Dănă — —. 74—79 Kilo fl. 8.65 pănă 9.05, (de Bacska)
72 74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.70
pănă 9.05, (din Ungaria de nord) 77—81 Kilo fl. 9 05 
pănă 9.40, 7 4 -7 9  Kilo fl. 8.55 pănă 8.90.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.75 pana 6.80.
(Ord nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.60 pănă 6.70; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.20 pănă 10.—.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.50 pănă 6.90.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.85 pănă 5.90; de 

alt soiu fl. 5.80 pănă 5.95.
R a p i ţ a  fl. 10*/« pănă 10’/»; de Banat 

pănă 9.—.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 4.75 pănă 5.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 9.20pănă 9.22 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.92 pănă 8.94.
SS c a r  a (primăvară) 69.7/i o Kilo tl- 0-27 pănă 6.29.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.25 pănă 5.27.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. Î l . 8/» pănă l l . e/8
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 27.50 pănă 28.—.

Curstul pieţei din Sibiiu
din 7 Februarie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . .
Lire t u r c e s c i ..........................
Im periali....................................
Ruble r u s e s c i ..........................

Cump.
n
n
n

. 8.35
11.25
10.25 
1.15

vénd.
n
n
n

8.45
11.30
10.30 

1.16

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 5 Februarie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 90.— vénd. 92—
„ Rur. conv. (6°/0) . . n 85. V, n 87.3/«

Acţ. de asig. Dacia-Rom. r> 255.— n 260.--
Banca naţională a României n 995 — n 1010 —
Impr. oraş. Bucuresci. . . 1) 36— » 37—
Acţ. de asig. Naţională . . j» — .--- n
Credit mob. rom..................... n n — .--
Scrisuri fonciare urbane (5°/o) n 98 — n 99—
Schimb 3 l u n i ..................... » 25.18*/» „ ——
Societ. const. .......................... y> r> 142.*/,
A u r ......................................... n 17. V, » 18—

Bursa «le Budapesta
din 7 Februarie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6 % .......................... —•—
„ „ „ „ 4°/0 ................................................95.80
„ „ hârtie „ 5°/0 ................................................ 86.60

împrumutul căilor ferate ung...................................145.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .   95.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................—•—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) ..............................................................115.50
Bonuri rurale ung............................................................102.50

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... 102.50
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  102.50
„ „ „ c u  cl. de s o r t a r e .....................102.50
„ „ transilvane............................................... 102.50
„ „ croato-slavone..................................... —.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  97.50
împrumut cu premiu ung.......................................... 115 50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 119.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ............................................ 77.25

„ „ argint austriacă................................................. 78.75
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................  108 25

Rosurile austr. din 1860 . ....................................  131 —
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 840 —

„ „ d e  credit ung.................................  280 —
n n » » a«str...............................  272.30

Argintul ........................................................................—.—
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Galbeni împărătesei.................................................... 6.05
N apoleon-d’ori....................................................................1011
Mărci 100 imp. germ ane............................................... 62.90
Londra 10 Livres s te r l in g i .................................... 128.—

Bursa de Viena
din 7 Februarie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6 ° / „ .........................................  —
„ ,  » ,  4o/0   96 20
„ „ hârtie „ 5 ° / » ............................................ 86 70

îmi rumutul căilor ferate ung....................................  145 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)...............................................................95.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)..............................................   126 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .   115.50
Bonuri rurale ung........................   103.40

„ „ „ cu cl. de sortare. . . . .  103 40
„ „ „ bănăţene-timişene...................... 103 40

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e ..................... 103 40
„ „ transilvane.......................................... 103 40
„ „ croato-slavone..................................... 104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  —.—
împrumut cu premiu ung...............................................11655
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 119 —
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................  77 80

„ „ argint austriacă.......................................... 80 20
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................  109 25
Losuri austr. din 1860   130.50
Acţiunile băncei austro-ungare...............................  856 —

„ „ d e  credit ung................................281.—
„ „ „ „ austr.............................. 772.60

Argintul........................................................................ —.—
Galbeni împărătesei....................................................  6 03
Napoleon-d’ori.................................................................... 1011
Mărci 100 imp. germ ane.........................................  62.80—
Londra 10 Livres s te r l in g i....................................  127 90

Candidat de advocat
caută cancelarie în provincie. Scie unguresce, 
românesce şi neniţesce. Condiţiuni şi oferte 
la a d m i n i s t r a ţ i u n e a  „Tribunei“ sub 
[403] 1 a „Navi“.

Concurs.
Din partea presidinlui comitetului fon

dului pisetal din Abrud-Roşia, se deschide 
concurs pentru postul de protomedic ÎI1 

Roşia-montană.
Acest post este împreunat cu urmă

toarele emolumente:
1 . Salar anual . . . .  750 fl.
2 . Intertenţie pentru un cal 1 20  „
3. Relut de cuartir . . . 100  „

Cu totul dară 970 fl.

Concurenţii, m termin de 4 săptă
mâni computate din 18 alunei curente,
pre lângă diploma despre gradul de doctor 
în medicina universală, vor avă a proba şi 
o praxă de cel puţin 2 ani, şi că cunosc- 
limba română şi maghiară.

Alesul medic va fi obligat a cura gra
tuit proprietarii de mine şi lucrătorii ace
lora în comunele Roşia şi Cărpeniş.

Concursele, adjustate cu documentele 
recerute, sünt a se adresa în terminul defipt 
subscrisului preşedinte în Roşia (Veres- 
patak).

Concursele presentate mai târcţiu nu 
se vor lua în consideraţiune.

R o ş i a ,  în 17 Ianuarie 1887.

[401] 3—3
L. Moldovan,

preşedinte.

Banca generală de asigurare mutuală ^ T R A N S IL V A N IA “.

Onoraţii membri se invită prin aceasta a lua parte la

Adunarea generală extraordinară,
care va avé loc Duminecă în 20 Februarie st. n. la 3 oare 
după prântl, în casa institutului s t r a d a  Ci s n ă d i e i  Nr. 5 .

Obiecte de pertractare:
1. Regulativ pentru asigurarea pe vieaţă a risicului de răsboiu.
2. Contribuire la fondul de pensiune pentru funcţionarii şi 

servitorii institutului.

Sibiiu, în 21 Ianuarie 1887.

2—3 [394] Consiliul administrativ.

Mersul t r e n u r i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octornvrie 1886.

Budapesta—Ara«l—Teiuş Teiuş—Arad-—Budapesta

Tren Tren
de

Tren
de

Tren Tren Tren Tren
de

porsoano persoane nibu8 persoane

Viena - 11.10 12.10 Teius
9 11.24 2.40

Budapesta 8.20 9.05 Aiba-lulia 12.19 3.59
Szolnok 11.20 12.41 Vinţul de jos 12.30 4.22

Araţi 1 4.10 5.45 Şibot
Oreştia

1.01
1.32

4.51
5.187.04 4.30 6 —

Glogovaţ 7.22 4.43 6.13 Simeria (Piski) 2.31 6.15
Gyorok 7.58 5.07 6.38 Deva 2.52 6.35
Pauliş 8.17 5.19 6.51 Branicîca 3.23 7.02
Radna-Lipova 8.36 5.41 7.10 Ilia 3.55 7.28
Conop 6.09 7.37 Gurasada 4.08 7.40
Bérzava 6.28 7.55 Zam 4.44 8.11
Soborşin
Zam

7.25 8.42 Soborşin 5.30 8.46

8.01 9.12 Bérzava 6.27 9.33
Gurasada 8.31 9.41 Conop 6.47 9.53
Ilia 8.55 9.58 Radna-Lipova 9.06 7.28 10.27 5.58
Branicîca 9.19 10.17 Pauliş 9.26 7.43 10.42 6.18
Deva 9.51 10.42 Gyorok 9.46 7.59 10.58 6.38
Simeria (Piski) 10.35 11.07 Glogovaţ 10.21 8.28 11.35 7.13
Oreştia 11.11 11.37 Arad j 10.38 8.42 11.39 7.30
Şibot 11.43 12— 9.17 12.31
Vinţul de jos 
Alba-iulia

12.18 12.29 Szolnok 2.32 5.12
12.36 12.46 Budapesta 6— 8.20

Teiuş 1.29 1.41 Viena 3 — 6.05

Si mer ia (Piski)— Petroşeni Petroşeni—Simeria (Piski)

Simeria 11.21 2.42 Petroşeni 6.10 10.07
Streiu 11.58 3.25 Baniţa 6.53 10.48
Haţeg 12.46 4.16 Crivadia 7.37 11.25
Pui 1.37 5.11 Pui 8.20 12.05Cnvadia 2.24 5.58 Haţeg 9.01 12.42
Raniţa 3.05 6.40 Streiu 9.52 1.22
Petroşeni 3.37 7.12 Simeria 10.31 1.53

Araţi—Timişoară Timişoară—Arad
— ... 
Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5.
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoara 9.08 9.02 1 Arad 9.27 8.17

Ghiriş—Turda Turda—-Ghiriş

Ghiriş 9.2É 4.19 Turda 8.29 3.10
Turda 9.47 4.40 Ghiriş 8.50 3.40

Budapesta—Predeal

Tren
m ixt

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vârad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bueia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Clu]
Apabida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Pre«Ieal

Bucuresci

Tren
accelerat

Tren
omnibus

11.10
7.40

11.05
2.02
4.12

11. 
11.19 
12.33 

1.06 
1.18 
1.20
1.41
2.10
2.35 
2.48 
3.20
3.41 
4 —
4.35 
5.10 
5.37
7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.35

7.40
2.
4.05
5.45
6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

Tren
de

persoane

3.10
5.40
5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19
11.38
12.18
12.54

1.57
3.11
3.40
4.15 
4.36 
4.56 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43
7.08
7.36
9.16

10—
10.09
10.19
10.48
11.34
12.12
12.30
12.52

1.52
2.18
3.03
3.59
4.28
6.16 
6.44 
7.46 
8.25 
9.15

Predeal—Budapesta

Tren
de

persoane
Tren

accelerat

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

4.16
5.02
5.43
6.15
7.06
8.52
9.31

10.16
10.57
11.19
11.31 
11.52
12.31 
12.48

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.31
6.52
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52 
9.10
9.29 
9.41

10.24 
10.43 
10.53 
I l 
i i . 15

1.09
3.29
6.38
3—

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

$.13
9.18

10.38
12.20

2.15
8..

Tren
omnibus

7.30
1.14
1.45
2.32
7.47
8- 24 
8.51 
9.14
9- 51 

11-03 
11-26
12__
12.29
12.44
12.49

1.05
1.34
1.46
2.19
2.39
3.01
3.08
3.22
3.56
5.10
5.30

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

Tren

10.51

5.17
5.25

10-

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

C o p ş a  m i c ă —S i b i i u

Copşa mica 2.02 3.55
Şeica mare 2.29 4.22
Loamneş 3.04 4.57
Ocna 3.30 5.23
Sibiiu 3.50 5.4.3

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
Copşa mieă

9.31
9.55

10.20
10.48
11.11

10.50
11.14
11.39
12.07
12.30

Cucerdea—Oşorheiu—Regh.-săs.

Cucerdea 3.32 10.20 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Ludoş 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kereló'-Sz.-Pál 5.25 12.12 5.28
Nireşteu 5.48 12.36 5.53

Oşorheiu f
l

6.07 12.55 6.13
6.4) 1.20

Beghinul-săs. 8.40 3.22

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Beghinul-săs. 4-45 6.10

Oşorheiu / 6.34 8 —
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pá) 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Sim eria (Piski)—IJnietloară

Simeria (Piski) 
Cérna
Vniedoara

2.18
2.39
3.08

IJuiedoară-—Simeria (P iski)

Cniedoara 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.55
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